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PRZEDMOWA

Z rado$cig 1 wdzigcznoscig zgodzitem si¢ na przedstawienie
korespondencji brata Marcela Vana z tego prostego powodu,
iz uwazam listy i inne pisma tego braciszka za podarunek
z nieba, uczyniony $wiatu, Kosciotowi i jego rodzinie zakonne;j.
Z przeszto 300 zachowanych listow, wybrane zostaly naj-
lepsze i figuruja w tej ksigzce.

By¢ moze pojawi si¢ pytanie, jak moglem zebra¢ te wszys-
tkie listy w kraju ogarnietym wojng, w ktorym komunikacja
byta bardzo trudna. Wyjasniam: podczas roku nowicjatu brata
Marcela Vana w Hanoi (1945-1946), jako mistrz nowicjatu
musiatem kontrolowa¢ jego korespondencje, podobnie jak
korespondencj¢ innych nowicjuszy. Oté6z od pierwszych
listow Vana, ktére przeszly przez moje rgce, bytem oczaro-
wany ich gleboka trescig i mocno umotywowany, by nie do-
pusci¢ do utraty duchowych bogactw, ktére w nich odkry-
watem. Postanowitem wigc re¢cznie przepisywac szybko 1 w
catosci jak najwigksza 1lo$¢ listow.

Po ukonczeniu nowicjatu Van, oprocz obowigzku dbania
o caty klasztor, otrzymal réwniez obowigzek dbania o czgs§¢
nowicjacka. Poniewaz zachowal tam swoj pokdj, poprosit
mnie, zebym kontynuowal swoja role doradcy duchowego
1 uzupetniajaco nadal kontrolowat jego korespondencje po to,
by czut si¢ bardziej pewny, ze pelni wole Boga. Zapytatlem go
wigc, czy zgodzi sig, czy tez nie, zebym przepisywal niektore
z jego listow, gdybym uwazal, Zze majg jakas duchowa korzys¢
dla dusz. Odpowiedzial mi: ,,Kiedy oddalem ojcu listy, juz
nimi si¢ nie zajmuj¢; prosz¢ robi¢ z nimi, co si¢ ojcu podoba”.
Wiasnie w ten sposob mogtem zachowa¢ duza czes¢ listow,
ktérych odzyskanie pdzniej bytoby niemozliwe ze wzgledu na
wojng.



Przedmowa

Udawszy si¢ z Hanoi do Sajgonu w lutym 1950 roku, Van
pisat do mnie regularnie, zeby informowa¢ mnie o swoich co-
dziennych zajeciach, radosciach i doswiadczeniach. Wtasnie
podczas tego dwuletniego pobytu w Sajgonie, po skonsulto-
waniu si¢ ze mng, poprosil wiceprowincjata o pozwolenie na
powrdt do Hanoi, mowige, ze czuje si¢ usilnie naktaniany
przez Jezusa, by ztozy¢ taka prosbe.

Czas mija... 7 maja 1952 roku spotykam Vana w Dalat,
gdzie odbywat sze$¢ miesiecy drugiego nowicjatu jako przygo-
towanie do §lubow wieczystych planowanych na 8 wrzesnia.
Po ztozeniu $lubow caty czas czekal na odpowiedz superiora
na swoja prosbg, by mogt powroci¢ do Hanoi; ale dopiero
4 wrze$nia 1954 roku w koncu dano mu to tak upragnione
zezwolenie. W dziesi¢¢ dni pdzniej Van wsiadal w Sajgonie
do samolotu w kierunku Hanoi. Jest to czas, gdy Wietnam
Potocny przechodzit pod kontrolg komunistéw, zamykano
granice na Potudnie i lotniska. Podczas o$miu miesigcy, ktore
przezyt we wspoélnocie, napisat cztery listy, a po aresztowaniu —
7 maja 1955 roku — jeszcze nastgpne cztery: dwa z gtdéwnego
wigzienia w Hanoi 1 dwa ostatnie z reedukacyjnego wigzienia
usytuowanego daleko od Hanoi. Te cztery listy dotarty do nas
dzigki zwolnionym wspotwigzniom, ktorzy przyszli przekazaé¢
je wspolnocie.

Podczas mojego powrotu do Wietnamu w 1964 roku
mogtem zabra¢ do Kanady wszystkie listy i inne pisma Vana
i powoli thumaczy¢ je z wietnamskiego na francuski. Wtasnie
podczas wykonywania tej pracy bylo mi dane odkry¢ proste
pickno stylu i podziwia¢ ciepto i glebi¢ uczu¢ wyrazonych
w listach do najrozniejszych adresatow, o ktorych zachowat
wierne 1 kochajace wspomnienie: jego rodziny wedlug ciala
1 wszystkich krewnych; rodziny zakonnej, zar6wno superiora,
jak 1 prostych wspotbraci, kaptanow i nie-kaptanow; probosz-
cza z jego parafii i ksiedza, ktory go adoptowat, gdy miat
siedem lat; jego adopcyjnej matki, ktorej wiele zawdzigczal,
1jej corki, ktorg kochat jak mtodsza siostrzyczke; misjonarzy
dominikanskich, o ktérych mowi z wielkim podziwem, domi-
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Przedmowa

nikanskich tercjarek i paru zakonnic; wreszcie jego matych przy-
jaciot pragnacych kaptanstwa i zaawansowanych w studiach
seminarzystow.

Jest jeszcze ktos, kto zajmowatl wybrane miejsce w sercu
matego Vana: to papiez Pius XII, ktorego nazywat ,,swoim pa-
piezem”. Bardzo czgsto modlit si¢ za niego i dowiedziawszy
sig, ze ,,jego papiez” jest ciezko chory, byt niezmiernie zmar-
twiony 1 wyrazil pragnienie wzigcia na siebie jego choroby.
Zeby wyrazi¢ swoje uczucia, napisal do niego dwa listy;
w pierwszym wypowiedziat swoje synowskie uczucie i prag-
nienie bycia jego matym sekretarzem z zadaniem ofiarowy-
wania Jezusowi osoby Ojca Swietego, wszystkich jego prag-
nien i decyzji, wszystkich jego prac obecnych i przysztych
podejmowanych dla Jezusa... W drugim li$cie pisat:

Oprdcz tego listu napisanego atramentem, jest wiele telegramow
duchowych, ktoére w tajemnicy posytam Ojcu codziennie przez mo-
jego pelnomocnika dyplomatycznego do spraw zagranicznych, ma-
ego Jezusa.

Mozna si¢ zastanawia¢, kiedy znajdowat czas na pisanie
licznych listow. Wykorzystywal wolne chwile, ktore pozosta-
wial mu regularny program, nie liczac niedziel 1 dni §wiatecz-
nych; skracat rowniez czas potudniowej sjesty, zadowalajac
si¢ pietnastoma minutami odpoczynku. Listy zawarte w tym
zbiorze, dzigki ich zestawieniu, pozwalajag nam na wydobycie
wspolnych cech. Sg uprzejme, sa odbiciem przyjazni i szacun-
ku, jakie Van zywit dla swoich korespondentow; sa petne
werwy i gdzieniegdzie przeniknigte lekkim humorem, zawsze
dostosowane do odbiorcow. Nigdy nie brakuje duchowego
odniesienia, odniesienia do niewidzialnego $Swiata, ktory jest
jego $wiatem, jego Boskg rodzing, Jezusem, Maryja, Teresa...
Podam tutaj kilka probek jego stylu.

Sygnalizuj¢ rowniez dos$¢ czgste zjawisko, jakie mozna
zauwazy¢ w listach brata Marcela Vana i o ktérym on sam
mowi wiceprowincjalowi:



Przedmowa

Ach, m¢j Ojcze, whasnie w tej chwili odkrywam przed Ojcem luzne
refleksje mojej duszy; bardzo mi z tego powodu wstyd. Zdarza si¢ to
za kazdym razem, gdy pisze list; to tak jakby moja dusza pokazy-
wala si¢ obnazona...

Do swojej starszej siostry w znakomitym liscie na temat
wychowania dzieci, w formie konkluzji napisze:

W zadnej ksigzce nie znalaztem rzeczy, o ktore prosze, zebys je
praktykowata, ani nikt mi o nich nie méwit: i jesli dzisiaj o nich piszg,
to dlatego, ze pochodzg z mojego wlasnego serca; dlatego... jestem
pewny, inne dzieci do§wiadczajg tych samych uczué co ja.

Do kolegi z matego seminarium, ktory pdzniej zostal kapta-
nem i biskupem, kieruje list ,,proroczy”, pozwalajacy przewi-
dzie¢ pelne cierpienia zycie, jakie bedzie udziatem tego biskupa
w jego apostolskiej postudze. Cytuje ostatni paragraf:

Zycze ksigdzu, zeby szedt swojg droga, nieztomnie trzymat krzyz
w reku i glosno wotal w glebokiej puszczy tego $wiata: Jezus jest
nieskonczenie godny, by by¢ kochanym! Niech Jego Imi¢ bedzie
uwielbione a Jego Krolestwo bez granic! Czekajac na ten dzien i az
do chwili, gdy przyjde na spotkanie ksiedza na tozu $mierci, bedg sie
modlit za ksiedza, bede przy ksiedzu, co wiecej — bede zjednoczony
z ksigdzem w kazdej chwili jego apostolskiego zycia...

Do matych przyjaciot, ktorych opuscil, zeby wstapi¢ do
zakonu, pisze:

Niech Jezus ostania was swoim milosiernym sercem, aby was
chroni¢ przed ztymi przykladami. Niech Maryja zachowa was w Je-
zusie. Niech Teresa od Dziecigtka Jezus zachowa was na swojej
malej drodze dziecigctwa.

Do dziewczyny z rodzinnej wioski, ktdéra marzy o zyciu za-
konnym:

Jesli potrzebujesz innych rad, powiadom o tym swojego kierow-
nika; ale kierownik najblizej nas to sam Jezus obecny w tabernaku-
lum; Jemu powierz wszystkie swoje uczucia.

Swojemu duchowemu doradcy Van synowsko przedstawia
swoje radosci, cierpienia i niezmierne pragnienia:
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Moj Ojcze, jestem teraz bardzo zmeczony, mam zawroty glowy
1 wielkie mdtosci. Z wielka radoscig znoszg te mdfosci, ktore sg dla
mnie szczesciem, taska, ktorej pragne, gdyz Jezus czgsto mi przy-
pominat: ,Jesli masz mdlosci, to wylacznie dlatego, ze cheg, zeby$
ofiarowat si¢ za grzechy kaptanow, ktdérzy Mnie opuszczaja...” Jakze
pragne umrze¢ z mitosci do Jezusa... Niech Ojciec prosi, zebym miat
dosé¢ odwagi, aby zaakceptowac cierpienie... Prosz¢ btagac Jezusa,
zeby uczynit mnie mocniejszym w wierze i zebym catkowicie Jemu
zawierzyl. Krzyz, ktory Jezus zarezerwowal dla swoich przyjaciot
pomatu ukazal mi si¢ wyrazniej. OsobiScie mam niezmierne prag-
nienie spocza¢ w pokoju na tym krzyzu, na wzor mojego Boskiego
Oblubienca. Odczuwam pragnienie, by umrze¢ dla mojego Umito-
wanego Jezusa, jakikolwiek bylby to rodzaj $mierci.

Oby czytelnicy tych listow doznali wstrzgsu serca w ze-
tknigciu z ognistg dusza, ktdra w nich si¢ wyraza!

Antonio Boucher, CSSR

Pascha Pana, 1990 rok



POWROT DO HANOI
(1954-1955)

Bég sprawia, ze z dnia na dzien
staje sig coraz bardziej dzieckiem.
(Van, List 303)

LisT 317
JIM.JA.
Thai-Ha-Ap, 15 wrzeénia 1954 roku

Do mojej siostrzyczki, Anne-Marie,

Siostrzyczko! Przybylem do Hanoi samolotem wczoraj
w potudnie, troch¢ zme¢czony, ale serce napelione pociecha.
Wysiadajac z samolotu, rzucitem uwazne spojrzenie na lot-
nisko 1 zrozumiatem, ze mimo zwyktej aktywnosci krolowata
tam smiertelna cisza. Nadal krazyta tam wielka liczba ludzi,
ale bardzo dyskretnie; prawie wszyscy byli pasazerami przy-
bylymi ze swoich wiosek wojskowg cigzarowka, by zosta¢ ewa-
kuowanymi na Potudnie. Byli smutni, a spektakl rozpaczliwy;
gigantyczne samoloty ladowaly na ziemi 1 skoro tylko zostaty
napehione, natychmiast wznawialy lot. Nie styszalo si¢ juz
w dali huku dziat ani bomb.

Hanoi! Och! Co za smutek! Ulice sg puste, prawie wszyscy
ludzie wyjechali, a wigkszos$¢ z tych, ktorzy pozostaja, pocho-
dzi z wiosek. Drzwi sklepikow sa pozamykane z wyjatkiem
takiego czy innego sklepu, ktorego wiasciciele, zaniepokojeni,
niezbyt wiedza, czy maja otworzy¢, czy zamkna¢ drzwi.

Prawie wszyscy rykszarze s bezrobotni; na dziesieciu prze-
woznikow przypada jeden klient. Panienki w niebieskich i czer-
wonych strojach, ktore dawniej jak baki zalewaty ulice miasta,
sg teraz rzadkie i wydaje si¢, ze nie majg juz szans! Jedynie
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wiesniacy licznie przybywaja do Hanoi i sg to uciekinierzy,
ktérzy spedzaja tutaj tylko kilka dni, oczekujac ewakuacji na
Potudnie.

Zdaje sie, ze dawni mali sprzedawcy mrozonej $mietany
1 handlarze bananami przeprowadzili si¢ na Potudnie, poniewaz
kiedy ich wozki gdzies stoja, widzg jedynie jakie$ panienki
w czarnych spodniach i1 brazowych koszulach, zachwalajace
towar i to tonem, ktéory w niczym nie doroéwnuje pewnosci
siebie dawnych matych sprzedawcow.

Hanoi jest w agonii 1 naprawdg nie jest przesadg mowienie,
ze wiele dzielnic wydaje si¢ zupelnie martwych. W sklepach
pozostaja juz tylko brudne potki pokryte muchami. Nie wiem,
predzej czy pdzniej wujek HO, powracajac do Hanoi i bedac
swiadkiem tego rozpaczliwego spektaklu, bedzie wylewat 1zy,
jak to zrobit pewnego dnia odwiedzajac sierociniec w Hang
Bot.

Wszystkie wspolnoty zakonne opuscity Hanoi. Biskup Khué
caly czas tutaj jest i nie wiem, jakg podjat decyzje co do wy-
jazdu. W kazdej parafii pozostaje jeden ksiadz z pewng liczba
chrzescijan. Zastanawiam si¢, czy w ostatnich dniach nie wy-
jada wraz z armig.

Dwie trzecie Ojcow i Braci Redemptorystow juz wyjechato.
Zostaje juz tylko trzech Ojcow i czterech Braci. Ale w ciggu
najblizszych dwoch tygodni ta ilo$¢ bedzie jeszcze zreduko-
wana. Wtedy pozostanie juz tylko czterech Redemptorystow:
Ojcowie Paquette [Qui] i Michel Laliberté [Hoaang], Brat
Clément i ja, Marcel. Sytuacja jest tak smutna, zZe az zbiera si¢
na ptacz. Jednak nie czuj¢ si¢ zalamany, a Bog daje mi ciggle
site 1 odwage, by przyjmowac wszystkie nadchodzace trudnosci.

Jutro, 16 wrzesnia, szef komisji kontroli 1 rozejmu, Kanadyj-
czyk, przyjdzie na positek do wspdlnoty. Skorzystam z tego,
by wysta¢ do ciebie moj list. W kazdym razie wczesniej czy
pdzniej wytonig si¢ trudnosci, ale cokolwiek by byto, zgadzam
si¢ wszystko przyja¢ z wdzigcznosci dla Jezusa, Boskiego Oblu-
bienca.
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Bardzo si¢ modl za mnie. Wiem, ze nie jestem godny otrzy-
maé¢ od Jezusa szczgécia meczenstwa, a jesli mi go udzieli,
bedzie to jedynie skutek Jego nieskonczonej czutosci. Jestem
wielkim grzesznikiem i nigdy nie o$mielitbym si¢ oczekiwac
takiego szczescia. .. Jednakze nie przestaje... go oczekiwac.

Ojciec Trempe wilasnie wyjezdza na czas wypoczynku
w Kanadzie. Powierzam mu trosk¢ o przekazanie ci rodzinnego
zdjecia. Jesli chodzi o sprawy, o ktorych nie udato mi si¢ jeszcze
ciebie powiadomi¢, jesli to konieczne, prosz¢ Jezusa, by ci¢
o nich powiadomit zamiast mnie.

Siostrzyczko, co rano, po Komunii, pro$ Jezusa, by dat mi
taske zastuzenia na szczescie meczenstwa, dobrze? Pamigtaj
réwnocze$nie o naszym kraju.

Obecnie Viet Minh sg bardzo aktywni. Ich polityka szybko
zrazita ludzi. Duza liczba os6b, mimo pogrozek i wszystkich
przeszkod tworzonych przez komunistow, podejmuje ryzyko
ucieczki az do Haiphong, by stara¢ si¢ o wyjazd do Potudnio-
wego Wietnamu.

Bardzo si¢ modlmy!

Pozdrawiam ci¢ i daj¢ ci pocalunek w Jezusie.

Zegnaj.

J.M.T. Marcel Van, C. ss. 1.

LisT 318
Klasztor Thai-Ha-Ap, (Hanot),
18 wrzesnia 1954 roku

Wielebny i drogi Ojcze’,

Podczas pierwszych dni po moim przyjezdzie do Hanoi
bylem tak zaabsorbowany praca, ze nie znalaztem wolnej chwili,
by do Ojca napisa¢ i1 przekaza¢ o mnie wiadomosci. Dzisiaj
niedziela, korzystam z pory sjesty, by napisa¢ do ciebie, Ojcze,
kilka stow.

Dzigki Maryi, mojej Matce, ktora troszczy si¢ o mnie, bol,
ktory cierpiatem, gdy przyjechatem z Dalat, jakby si¢ zmniej-

! Antonio Boucher
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szyt i prawie catkowicie znika. Wczoraj, pracujac, odczutem
bardzo wielkie zmgczenie; naprawde bylem wyczerpany i oba-
wiatem si¢ ponownego upadku; ale nastepnie bardzo dobrze
spatem catg noc az do rana, tak ze nie odczuwam juz zmge-
czenia. Poza tym wstalem wczesniej niz zwykle, nie odczuwa-
jac ani bolu, ani zawrotu glowy. Jednakze w nocy $nito mi sig,
ze zostalem zatrzymany i uwig¢ziony przez Viet Minh. Ale
wstajgc odczutem, Ze piesci mnie poranny wietrzyk i moje serce
przepethilta wdzigcznos¢! Ale caly czas w moim umysle jest
obecna mysl, ze, by¢ moze, komunisci atei$ci kazg mi zoba-
czy¢ straszliwg noc, zanim begdzie mi dane ujrze¢ Stonce bez
zmierzchu.

Och! Jakze pragng umrzec¢ z milosci do Jezusa. Rzadko
zdarza mi si¢ niepokoi¢, gdy mysle o przerazajacej Smierci,
jaka ateisci sg zdolni mi zada¢. Wprost przeciwnie, odczuwam
z tego powodu rados¢ bedaca w stanie wycisngé mi 1zy.

Codziennie ludzie mowig mi o metodach stosowanych
przez Viet Minh, by ksieza i zakonnicy utracili wiarg. Moj Ojcze,
z pewnoscig nie zdziwig ci¢ te rzeczy. Co do mnie, umiem je-
dynie prosi¢ Boga, aby mnie chronit i dat mi sitg, bym zawsze
byt gotowy stawi¢ czota ich perwersyjnym intrygom. Tak, jedy-
ne, co moge zrobi¢ w tej chwili, to modli¢ 516; Mg Oche prosze,
nie zapomnij réwniez modli¢ si¢ za mnie i prosw wszystkich
braci z nowicjatu, by rowniez modlili si¢ za mnie. Pros, Ojcze,
zebym raczej miat do$¢ odwagi, by przyjac cierpienie, anizeli
by cierpienie byto mi oszczgdzone. Jezus powiedzial: ,,Czuwaj-
cie 1 modlcie si¢, byscie nie ulegli pokusie”, nie powiedziat
,»CcZuwajcie, zeby unikac cierpienia”.

Viet Minh dowodzg naprawde szatanskiej przebiegtosci.
Chcac doprowadzi¢ ksiezy i osoby konsekrowane do utraty
wiary, przede wszystkim daza do pogwatcenia ich $lubu czys-
tosci. Mowi sig, na przyktad, ze zmusili ksiedza i zakonnicg,
by razem zyli w jednym pokoju, odarlszy ich najpierw ze wszys-
tkich ubran. A w tym czasie mlodzi chtopcy i dziewczgeta,
obejmujac si¢, wykonywali wokdt izby taniec ,,pokoju”, taniec
»Sowietow”. [...]
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Och! Nie sadze, by Bog mogt mnie opusci¢. Nawet gdybym
mial pewnego dnia by¢ poddany tym barbarzynskim procede-
rom, nie uwierzytbym, ze Bog mnie opuscit. Nieztomnie wierze,
ze jesli Bog nie da mi umrze¢, zanim stanie si¢ taka rzecz, nie
zabraknie sposobow, by chroni¢ moja czystos¢.

Juz teraz mogg jedynie zlozy¢ moja czystg i staba duszg
w rece mojej Przenajswietszej Matki, Maryi. Poniewaz jestem
bardzo staby, mam pewnos¢, ze niemozliwoscig jest, bym obro-
nil si¢ zupelie sam. Dlatego, gdybym nie mial wiary w moc
Boga i opieke Maryi, juz dawno stracitbym odwagg. [...]

Zechciej, Ojcze, pobtogostawi¢ swoje pokorne dziecko
1 wierzy¢ w jego przywiazanie.

Z powazaniem,

JM.T. Marcel Van, C. ss. .

LisT 319
JIM.J.AG.
Hanoi, 14 listopada 1954 roku
Wielebny i drogi Ojcze?,
Drogi Ojcze,

Juz od do$¢ dawna nie mam okazji, by do ciebie pisac.
Sprawa jest trudna, gdyz kanadyjska Komisja kontroli nie §mie
juz przekazywac listow Ojcow, ani zadnych wiadomosci migdzy
Hanoi i wolng strefag. Myslg, ze jest to stluszna sprawa, ponie-
waz ta komisja jest neutralna, wigc musi dziala¢ tak, aby obie
strony zachowaly postawe wzbudzajaca zaufanie.

Cokolwiek by byto, Vietn Minh nie krgpujg si¢ w zniewa-
zaniu Komisji, méwiagc, ze Kanada wspoldziala z amerykan-
skimi imperialistami i stuzy im za narzgdzie. .. itd.

Od mojego przyjazdu tutaj caty czas dobrze si¢ czuje. Praca
regularnie mnie nie odstepuje, jednak bez naprawde powaz-
nych incydentow. Cokolwiek by bylo, Viet Minh ciagle poste-
puja wrogo wobec katolikow lub, zeby wyrazi¢ si¢ Scislej, nie

2 Antonio Boucher
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mogg tolerowac religii katolickiej, ktorej doktryna jest przeci-
wienstwem ich komunistycznej ideologii. ..

Jesli chodzi o mnie, coraz bardziej mam to uczucie, ze na-
stapi dzien — i czekam na niego z Igkiem — gdy bed¢ musiat
ponies¢ $mier¢! Ten dzien begdzie dla mnie dniem szczescia.
Obawiam si¢ jednak, ze nie otrzymam tego szczgscia. Nie-
ustannie mysle o nadejsciu tego dnia i o losie, jaki bedzie mi
przygotowany. Tak, ciagle czekam, goraco pragnac, bym nie
zostal zapomniany.

M¢j Ojcze, zechciej nieustannie przypominac t¢ sprawe
Jezusowi i prosi¢ Go, zeby nie zapomnial, ze jestem wybrang
przez Mitos¢ ofiarg, ktora czeka juz tylko na dzien, gdy zo-
stanie przyjeta. Otoz, jaki bedzie ten dzien, jesli to nie jeden
z tych dni, gdy 16dZ Kosciota w Wietnamie musi pokonywac
czerwone fale, nacierajace na nig ze wszystkich stron! To
wiasnie jest dogodna chwila i mysle, ze Jezus tak zdecydowat,
wzywajac mnie do Hanoi. ..

Od pewnego czasu czuje, ze jest mi fatwiej powstrzymy-
wac si¢ w chwilach niecierpliwosci i w milczeniu znosi¢ przy-
krosci. .. Nie przestaje upominac siebie nastepujacymi stowami:
»Van, jesli nie jeste§ w stanie ofiarowac Jezusowi zwyktych
ptatkow kwiatéw, gdzie bedziesz czerpat odwagg, zeby ofiaro-
waé¢ Mu twoje zycie?” W konsekwencji nie przestaje czynic
wysitkow, by znosi¢ wszystkie pojawiajace si¢ przykrosci
1 ofiarowywac je Jezusowi w nadziei, ze pewnego dnia w chwili
nieuwagi Jezus wyciagnie rgke i zbierze piatek mojego zycia,
wprowadzajac mnie do zycia bez konca..

Och! Wystarczy, ze o tym pomysle, a moja duszg zalewa
szczescie, ktore mnie oszatamia i sprawia, ze wylewam 1zy.

Moj Ojcze, prosze mnie poblogostawi¢ i modli¢ si¢, bym
pozostal zawsze wierny Jezusowi.

Ojca dziecko,

JM.T. Marcel Van, C. ss. r.
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LIST 320
JM.J.AG.
Hanoi, 25 pazdziernika 1954 roku

Do mojej drogiej siostrzyczki, Anne-Marie,

Siostrzyczko! By¢ moze juz od dawna czekasz na list ode
mnie. Z powodu okoliczno$ci nie moge tatwo komunikowac¢ si¢
z toba. Hanoi jest obecnie catkowicie pod panowaniem komu-
nistéw. Pozornie sg oni bardzo zyczliwi, nie pokazuja zadnej
postawy sprzeciwiajacej si¢ wierze, wprost przeciwnie — wy-
daja si¢ nawet ja chroni¢. Jednakze ich ukryta intencja nie
uchodzi uwadze chrzes$cijan mocnych w wierze. Bardzo dobrze
rozumiejg oni, ze komunizm i religia katolicka nigdy nie beda
mogly doj$¢ do porozumienia, i majg pewnos¢, ze po objeciu
wladzy komuniSci zastosuja swoja polityke antyreligijna
1 zrobig wszystko, by zniszczy¢ religig.

Jeszcze dzisiaj jest mnostwo o0sob, ktore opuszczajg strefe
komunistyczna, by schroni¢ si¢ na Poludniu, szczegdlnie ludzi
pochodzacych z Biii Chu i Phata Diém. Sg zupehie zdecydo-
wani umrzec¢ raczej, anizeli musie¢ zy¢ pod komunistycznym
jarzmem.

Widzac ich, mysle rowniez o nas... Czgsto, kiedy patrze na
zycie, ktore tutaj prowadzg, mogg jedynie poréwnac si¢ do
wigznia.

Bez watpienia, gdziekolwiek by si¢ bylo, ta ziemia pozo-
staje zawsze miejscem wygnania; jednakze sg miejsca wygna-
nia, gdzie mozna radowac si¢ pewnymi pociechami... pewna
wolnoscig... Ale tutaj... o moj Boze!!!...

Bardzo czesto jestem przytloczony smutkiem i jedynie na-
chodzi mnie mysl: ,,Ach! Gdybym nie wrocit do Hanoi...”.

Ale w glosie Jezusa bylo #yle nalegania! 1 z tego powodu
chetnie zgadzam si¢ umrzec¢, zeby troche pocieszy¢ Serce mo-
jego Umitowanego.

Hanoi nie jest juz dzisiaj miastem hatasliwym; jest bardziej
opustoszate niz Dalat. W duzym domu Thai-Ha zostato juz

3Te

194



List 321 Powrdét do Hanoi (1954-1955)

tylko trzech Ojcow 1 dwoch Braci, ktorzy zyja w samotnosci,
ale przecigzeni pracg. Bardzo si¢ maddl, by uzyska¢ dla mnie
odwagg, bym wszystko znidst az do konca.

Caty czas jestem w pogotowiu, ze z zawigzanymi oczami
zostang¢ zaprowadzony w jakie$ tajemne miejsce, by tam zostac
zabitym. Jednak godzina jeszcze nie nadeszla; cieszmy sig¢
wiec w pokoju chwilg obecng po to, bysSmy, skoro minie juz
proba, mogli si¢ razem radowa¢ nieskonczonym szcze$ciem
w niebie.

Jesli chodzi o ciebie, nadal czyn wysilki, by by¢ wierng Re-
gule 1 twojemu obowigzkowi stanu. Pozostawaj zawsze ra-
dosna dla rado$ci twojego Boskiego Przyjaciela. To wlasnie sg
kwiaty, ktore powinnismy stara¢ si¢ zbiera¢ w duzych ilosciach,
codziennie. Gdyz w rzeczywistosci nikt nie moze si¢ uswigcic
jedynie z pomocg natury; wszyscy $wieci musza czyni¢ wy-
sitki opierajgc si¢ na lasce Bozej. Stad kwiaty, jesli tam sa,
naprawde istniejg dopiero w chwili, gdy zadajemy sobie trud,
zeby je zebrac.

Wyrazy powazania dla Matki Przeoryszy i wszystkich siostr
wspolnoty. Licze na ciebie, Ze je poprosisz, szczegolnie siostrg
Marig-Matgorzate od Najswigtszego Serca, aby modlily sig,
bym otrzymat taske ofiarowania siebie do konca.

Nastepnie prosze cig, bys juz nie przekazywala listow przez
Brata Phat, ktory zostat zwolniony ze stuzby w armii. Adresuj
je na Ojca Roy [Louis] w Sajgonie, ktory znajdzie sposob, by
mi je dostarczyc.

Koncze, dajac ci dtugi pocatunek w Jezusie.

Twoj brat

J.M.T. Marcel Van, C. ss. r.

LisT 321
JMJAT.
Hanoi, 19 grudnia 1954 roku
Do mojej drogiej siostrzyczki Anne-Marie,
Siostrzyczko, dzisiaj po potudniu, po moim powrocie z targu
otrzymatem list, ktory kuzyn Joachim (Van) wystat mi z Haj-
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fongu. Co za szczgsliwa niespodzianka dla mnie, kiedy otwie-
rajac ten list, zobaczylem twoja twarz, siostrzyczko. Och! Po-
czutem si¢ z tego powodu tak szczgsliwy i tak si¢ wzruszylem,
ze zalatem si¢ rzgsistymi lzami. Z listem w reku udatem sie¢
przed tabernakulum, by ptaka¢ z Jezusem, i dopiero po odmo-
wieniu Tantum ergo [...] osmielitem si¢ wzia¢ ostroznie twoje
zdjecie, by przez dtuzsza chwile patrze¢ na nie z mitoscia.

Nigdy bym nie uwierzyl, ze zmienitas si¢ do tego stopnia.
Odtad po pewnym czasie Mito§¢ przemieni ci¢ jeszcze bar-
dziej. Pragne 1 goraco ci zycze, bys zawsze zyla bardzo Scisle
zjednoczona z twoim Boskim Oblubiencem. I proszg, bys nie
zapominala o twoim bracie, naprawde godnym litosci. Obecnie
jestes jeszcze jak platek kwiatu unoszony porannym wiatrem,
zbyt staba, by znosi¢ do$§wiadczenia i cieszaca si¢ pieszczo-
tami twojego Przyjaciela Jezusa. Jednak jesli zdarzy sie, ze
twoja dusze ogarnie smutek, lub Zze napotka ona mate krzyze,
przyjmij je chetnie, by je ofiarowaé Jezusowi. No$ z radoscia
nedze zycia po to, by przygotowac si¢ do wejscia w zycie prob
1 cierpien, na wzor twojego Boskiego Przyjaciela.

Jesli chodzi o mnie, droga siostrzyczko, Anne-Marie!, gdyby
bylo mozliwe, bym opisal wszystkie n¢dze rodakéw tak
w miescie Hanoi, jak i w innych miejscach pod komunistycz-
nym rezimem, plakatabys trzy dni, nie mogac osuszy¢ tez. A ja
sam nalezg¢ do liczby tych nieszczgsnikow.

Siostrzyczko, ze wzgledu na to, ze osobiscie nie doswiad-
czyla$ tego rezimu komunistycznego, nie znasz go wyraznie.
Ale gdybys przez to przeszta, bylaby§ zmuszona powiedziec,
ze ten rezim nie zostal wynaleziony przez ludzi, ale ze wy-
wodzi swoje pochodzenie z samego piekia...

Droga siostrzyczko, mddl si¢ bardzo za mnie. Czekam juz
tylko na $mier¢, gdyz $mier¢ jest moim szczesciem; a moim
najgoretszym pragnieniem jest umrze¢ $miercig podobna do
tej z Wielkiego Pigtku... Pro§ Boga za mnie i za wszystkich
chrzescijan, ktorzy pozostajq silni wiarg, niezachwiang nadzieja
1 przeobfita miloscia, gdyz w naszych czasach komunisci nie
niszczg juz religii zabijajac ciata, ale w swoim totrostwie zmie-
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rzaja do powolnego zabijania wiary w chrzescijanach, do ruj-
nowania ich nadziei i do stopniowego gaszenia ich mitosci do
Boga.

Modl si¢ bardzo za mnie. I jesli modlac si¢, modlac si¢ bez
przerwy za mnie otrzymasz wiadomo$¢ o mojej $mierci, ura-
duj sie wtedy 1 odmow Te Deum, gdyz niewatpliwie twoje mo-
dlitwy pomogly mi umrze¢ w mitosci Boga.

Anne-Marie, moja siostrzyczko, pozwol, ze usciskam ci¢
ostatni raz z mito$cig malego Jezusa! I pozwol Mu, by przeka-
zal ci caly zar uczué, ktére przynaglajg mnie w tej chwili sil-
nego wzruszenia.

Anne-Marie! Umre, by wej$¢ w posiadanie Zycia i moc
zy¢ jeszcze blizej ciebie. Pro$, bym umarl catujac stopy mo-
jego Zbawiciela, z sercem gorejagcym mitoscig do Niego. Patrzac
na niebo, postrzegam te smier¢ jako zupetnie bliskq, ale nie
wiedzac dokladnie, ile krokow zostaje mi do zrobienia. Jednak,
jesli Bog tego chcee, siostrzyczko, zgddz si¢ chetnie na to, ze
odejde przed toba. Na razie, niezaleznie od tego, czy dzien ten
jest bliski, czy daleki, nadal kochajmy Boga sercem niezach-
wianym i badzmy szczesliwi, ze podobamy si¢ naszemu Umi-
lowanemu po to, bySmy w momencie, gdy uchyli si¢ brama
Nieba, mieli nadzieje, ze razem bedziemy si¢ radowac szczes-
ciem i pokojem w towarzystwie naszego Umilowanego Je-
zusa.

Na tym konczg, siostrzyczko Anne-Marie, daj¢ ci pocatu-
nek 1 jeszcze raz mowie ,,zegnaj”. Licze na moja siostre, Swietg
Terese, ze przekaze ci ten list.

Twoj brat, ktory bardzo ciebie kocha,

JM.T. Marcel Van, C. ss. r.

P.S. Jesli to mozliwe, napisz za mnie do taty i mamy.

W tej chwili jestem od nich o wiele bardziej oddalony niz
ty. Chociaz jeste$ daleko, mozesz jeszcze przesta¢ im wiado-
mosci. Ale ja!...
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LisT 322
JIM.J.A.G.
Hanoi, 25 grudnia 1954 roku

Do drogich braci w wolnej strefie,

Bardzo drodzy bracia,

Z okazji Bozego Narodzenia [Brat Clément i ja] sktadamy
wam zyczenia §wietego i radosnego Bozego Narodzenia, ca-
tego wypehionego szczesciem...

Ta ogodlna formuta streszcza nasze wszystkie zyczenia, gdyz
za kazdym razem, gdy czynimy aluzj¢ do szcze¢$cia, odczuwa-
my w sercu smutek i mozemy jedynie wylewac rzgsiste 1zy.

Jednakze zawsze zyjemy w szczgsciu, szczgsciu Jezusa przy-
noszacego nam obfite Odkupienie, jak w tygodniu Meki.

W tym roku z okazji Bozego Narodzenia musieliSmy ostro
walczy¢ przeciw komunistycznym organizacjom i dobrze si¢
ztego wywigzaliSmy. Jednak to zwycigstwo pozostanie dla
przeciwnika przedmiotem urazy i bedziemy musieli prowadzic¢
walke, ktora skonczy si¢ dopiero ze $miercia.

Drodzy bracia z wolnej strefy, proszeg, zrobcie wysitek, by
si¢ umartwia¢ 1 duzo modli¢, Zzeby nam pomoc w przeciwsta-
wianiu si¢ im odwaznie az do konca. Tym, co spowodowato te
trudnosci, byto to, ze rzad komunistyczny chcial wtracac sig
w sprawy religijne, zadajac, by $wigto zostato zorganizowane
catkowicie wedlug ich planu, ktéry zawieral nawet $wieckie
tance w drzwiach ko$ciota. Mowili, ze chca przez to oddaé
chwale Bogu. Ale zgadzali si¢ na to jedynie potowiczni chrzes-
cijanie. Jesli chodzi o nas, bylismy zdecydowani, by si¢ nie zga-
dza¢ i protestowalismy ze wszystkich sil. Jednak przedstawi-
ciel rzadu uczestniczyl we Mszy, ale wygladat na niezadowo-
lonego, poniewaz duza liczba chrzescijan przystepowata do
Komunii i poniewaz towarzysze nie mogli tanczy¢ z dziewczg-
tami, ktore znajdowaly si¢ w komunistycznej kadrze.

Myslimy, ze po tym $wigcie napotkamy jeszcze wigcej
duzych trudnosci. Ale jesteSmy nieztomnie zdecydowani demas-
kowac ich oblud¢ po to, by ludzie jasno zrozumieli, na czym
polega wolnos¢ religijna komunistow. Drodzy bracia, zechciejcie
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prosi¢ Jezusa, by umocnil naszg wiarg i nasza odwage, bySmy
mogli walczy¢ az do konca.

Z tej samej okazji towarzysz H6 [Chi Minh] wystal kazdej
katolickiej rodzinie w Hanoi bozonarodzeniowe zyczenia.
W rzeczywistosci nie byly to zyczenia na Boze Narodzenie,
ale obelzywy list skierowany przeciwko Panu Ngo6 Dinh Diém,
prezydentowi Potudnia.

Pomimo tego ludzie, zard6wno chrzescijanie, jak i niechrzes-
cijanie, rozumiejg dzisiaj prawdziwe oblicze komunizmu; a po
prawdzie przeszto 99% ludnosci zrozumiato 1 odczuwa jedy-
nie odraze wobec komunistow. Nawet ci, ktorzy musza si¢
sprzeciwia¢ wyjazdowi ludzi na Potudnie, rowniez chcieliby
wyjecha¢, ale powstrzymuje ich strach.

Codziennie, kiedy udaj¢ si¢ na targ, zeby mie¢ spokdj, musze
nalozy¢ takie ubranie jak ludzie w $wiecie: bragzowe spodnie
1 czarng koszulg; bez tego jest mi trudno przynie$¢ do domu
zakupiong zywno$¢.

Brat Clément jest odpowiedzialny za ko$ciot. Najbardziej
skomplikowana jest konieczno$¢ odpowiadania tajniakom,
ktorzy przychodza szpiegowac nasze najmniejsze gesty i za-
chowania.

Cokolwiek by byto, komuni$ci musza uzna¢, ze nasza pig-
cioosobowa grupa jest wierna swojemu zadaniu, oczekujac dnia,
gdy przyjda nas wyciggnac¢ z domu.

Oto kilka stow tego rodzaju, by przypomnie¢ nam wzajemnag
pamig¢ o sobie i1 przyczynié¢ si¢ do Scislejszego zjednoczenia
si¢ ze sobg w mitosci Boskiego Odkupiciela.

Bardzo t¢sknig za Dalat!...

Z Bogiem.

J.M.T. Marcel Van, C. ss. r.
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LIiST 323
JM.J.AT.
Hanoi, 25 grudnia 1954 roku

Wielebny i drogi Ojcze®,

Drogi Ojcze, tak jak tobie, jest mi dane obchodzi¢ jeszcze
raz swigto Bozego Narodzenia na tej ziemi, ktérag obydwaj
pragniemy wkrétce opusci¢, by pewnego dnia cieszy¢ si¢ tam,
w gorze, pokojem i radoscig.

Korzystam z okazji, by zyczy¢ Ojcu wspanialego swieta,
catego wypetionego dobrodziejstwami i pokojem, ktory przy-
nosi nam Jezus zstepujacy na ten Swiat.

Rowniez braciom z nowicjatu zycze radosnego i $wietego
Bozego Narodzenia. Aby Dzieci¢ Jezus dato im dusze czysta,
pokorng i szczera po to, by zaliczali si¢ do ukochanych bra-
ciszkow Jezusa, a pozniej stali si¢ apostotami o goracej zarli-
woscl.

Jesli chodzi o mnie, dzigki Bogu, caty czas dobrze si¢ czuje.
Jednak moja dusza pozostaje pogrgzona w ciemnosciach i po-
mimo przyjscia Jezusa, smutek wcale mnie nie opuscil. Tak,
jestem przytloczony smutkiem, ale brakuje mi stow, zeby ten
smutek wyrazi¢. M6j Ojcze, proszg, modl si¢ jeszcze bardziej
za mnie, btagaj Jezusa, by mi dat [te taske], bym byl mocniej-
szy w wierze 1 bym catkowicie siebie Jemu zawierzyl. Mysle,
ze jest konieczne, bym przechodzit przez ciemnosci, aby pro-
mienie mito$ci Boskiej przeniknety az do dna duszy licznych
grzesznikOdw pograzonych w grozie nocy glebokie;.

Och! Jakze gorgco pragne, by komunisci nawrocili si¢ ze
swoich bledoéw i by doszli do uznania prawdziwej wiary!

Prosze¢ Boga, by wysluchat moja zarliwg modlitwe przez
zastugi Jezusa, mojego Boskiego Przyjaciela.

Z Bogiem, drogi Ojcze,

Twoje dziecko w oschlosci.

J.M.T. Marcel Van, C. ss. 1.

4 Antonio Boucher
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L1sT 324
Tereso! Tereso!

W tym pierwszym dniu roku przyjmuje ci¢ z palagcymi tzami.
Powracasz ze mna, powracasz z wyschnigtq rozg... 1 wy-
schnieta od wielu lat. Jest to dla mnie niespodzianka, ktorej
ani nie pragnalem, ani o nig nie prositem; nawet nie myslatem,
Ze jest jeszcze mozliwe, by twoje imi¢ pojawito si¢ obok mo-
jego. A jednak dzieje si¢ tak, ze niepostrzezenie przenikngtas
az do mnie, gdyz wlasnie teraz podejmuje ostatni etap mojej
drogi...

Gdyz, jesli kiedys$, od mojego wstapienia do zakonu na
poczatku roku 1945 pozostawata$ przy moim boku, to po to,
by nastgpnie znikna¢ i to na dtugo. Ale oto w tym ostatnim
roku 1955 powracasz ze mng, by doskonale wypetni¢ swoja
role starszej siostry, ktora polega na prowadzeniu mnie droga
doskonatosci.

Coz, Tereso, pozwol, ze dam ci pocatunek. Tak, pozwol, ze
dam ci goracy pocatlunek, by wyrazi¢ ci moja wdzigczng mitos¢
1 moja catkowitg ufnos¢. O Tereso, jakze jestem szczesliwy!
Szczesliwy do tego stopnia, by wylewac¢ dwa potoki tez i to
ez niemogacych by¢ bardziej stodkimi.

Dzisiaj wiem, ze juz od dawna brama nieba uchyla si¢, by
mi pozwoli¢, mnie, matemu ptaszkowi, ulecie¢ twoim $sladem
do Przenajswietszej Trojcy, zeby radowaé si¢ tam Mitoscia
bez konca.

Tereso! Tereso! Jest dla mnie niemozliwoscia wyrazi¢ cale
szczgscie, jakie w tej chwili odczuwam w cierpieniu i to,
ktorego zakosztuje pozniej, w odpoczynku zycia wiecznego.
Och! Cierpienie! Jakze jestes tajemnicze; tylko ten, kto potrafi
kocha¢, potrafi rowniez znalez¢ w tobie swoje szczescie. Pew-
nego dnia znikniesz, ale ci, ktorzy sa przez ciebie uratowani,
beda radowac si¢ niezniszczalnym szczgsciem.

Droga Tereso, wiem, ze wkrotce umre 1 ze umre jak Jezus,
mdj Boski Oblubieniec. Godzina jest juz wyznaczona i oby-
dwoje jesteSmy zdeterminowani, by razem kroczy¢ az do go-
dziny przejscia poza $wiat.
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Tak, moja siostro, kroczmy oboje, trzymajac si¢ za rece,
zjednoczeni sercem i umystem, zdecydowani, by si¢ nie cofng¢
nawet w obliczu $mierci. Umocniony twoja obecnos$cia usituje
podazac drogg usiang kolcami...

LIST 325
JM.J.A.G.T.
Redemptorysci
Thai-Ha-Ap, Hanoi, 18 kwietnia 1955 roku
Wielebny i drogi Ojcze,

Drogi Ojcze, chociaz z duzym opo6znieniem, chce dzisiaj
napisa¢ do Ojca kilka linijek, by zyczy¢ radosnych $wiagt Wiel-
kanocy. Jednak nie wiem, kiedy bede mogl skonczy¢ ten list,
gdyz codziennie brakuje mi czasu, nawet zeby wykona¢ moja
pracg. Miatbym ochote poleniuchowac, ale praca sktania mnie
do robienia jeszcze wiegcej. Dzisiaj wieczorem, chociaz mam
wielka ochote spa¢, mimo wszystko wysilam si¢, zeby pisac
do Ojca jeszcze o tej porze. Jutro, jesli okoliczno$ci si¢ nie
zmienig, bede kontynuowat jeszcze kilka linijek.

Moj Ojcze, by¢ moze od twojego wyjazdu® nadal otrzy-
mujesz wiadomosci z Wietnamu? Na Potudniu wiadomosci sa
bardziej pocieszajace, ale na Polnocy pod wtadza komunistycz-
ng nie mozna sobie wyobrazi¢ bardziej zatosnego widowiska.
Hanoi przedstawia wyglgd miasta martwego, a wokol miasta
nieustannie maja miejsce samobdjstwa spowodowane ekspansja
rezimu. W okolicach, gdzie lokuje si¢ rezim, nikt nie moze
wychodzi¢ z domu, nikt nie moze wejs¢, jesli nie przedstawi
papieréw w porzadku. W tym czasie komunisci urzadzaja pro-
cesy tych, ktorych uwazajg za wiascicieli ziemskich, po to, by
lud ich zwalczat i oskarzal, ze sg ciemigzcami.

Jesli chodzi o nas pigciu, nasz los zostanie ustalony, kiedy
armia francuska opusci Haiphong. Nie bedzie to juz bardzo
odlegte od dzisiaj. Jednak przy pomocy taski Bozej jestesmy
zdecydowani odnies¢ zwyciestwo, nawet jesli trzeba duzo

% Odpoczynek w Kanadzie
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cierpie¢ 1 umrze¢. Obecnie jesteSmy w trakcie wyprzedawania
zb¢dnych mebli. Udalo nam si¢ juz uptynni¢ dwie trzecie. Ale
dzisiaj rano (24 kwietnia 1955 roku) dowiedzieliSmy sig, ze
wczoraj wieczorem, 23 kwietnia, dzielnicowy komisarz poli-
tyczny zebrat okoto dwudziestu chrzescijan z parafii, by ich
naktoni¢ do sprzeciwu wobec sprzedazy naszych mebli, ponie-
waz uwazaja, ze nasz wielki klasztor powinien wpas¢ w ich
rece. | zgodnie z tym zamiarem, kiedy beda panami portu Haip-
hong, beda mowili o wypozyczeniu naszego domu!

Od czasu, gdy okupuja Hanoi, przyszli trzy razy prosi¢
0 wypozyczenie domu, ale my$Smy zawsze odmawiali. Od tej
chwili nasza odmowa nie bedzie miata juz zadnego znaczenia
w ich oczach. Doszedlszy do tego miejsca, stysze, jak dzwoni
dzwonek w rozmownicy. Id¢ otworzy¢ drzwi 1 znajduje si¢
wobec grupy chrzescijan zebranych poprzedniego dnia przez
komisarza. Prosza o spotkanie z Ojcem Superiorem. Poniewaz
jest nieobecny, prosze W.O. Bich, by zszedt ich przyjac. Dys-
kusja przeciagneta si¢ na poltorej godziny i mogtem ja styszeé¢
z zewnatrz matej rozmownicy. Byto ich siedmioro lub o$mioro,
a dyskusje¢ prowadzila przede wszystkim pewna kobieta. Wedhug
tego, co mowig ludzie, ta kobieta jest podobno dawng zakon-
nicg; wedhug mnie jest mozliwe, ze jest ona komunistycznym
komisarzem, bardzo przesigknietym doktryng marksistowska;
stad tez mowita z zuchwatoscig 1 pogarda.

Wedlug Ojca Bich ta kobieta przyszta spotkac si¢ z nim
w srode Wielkiego Tygodnia i zadala mu pewne pytania jakby
po to, by zbada¢ teren. Ale pomimo calej zrecznosci ta osoba
przez swoje pyszatkowate maniery pokazata swojg prawdziwg
twarz. Dzisiaj wslizneta si¢ w te grupe katolikow, by wyma-
gaC, abySmy przestrzegali ogdlnego prawa Kosciota. Ale
w koncu wszyscy uzgodnili, Ze to, co zrobiliSmy, nie pogwalcito
zadnego prawa. Wprost przeciwnie — zrobiliSmy to, co kazdy
cztowiek z ludu ma prawo zrobic.

Jednakze komuni$ci nie przyznaja si¢, ze zostali zwycig-
zeni 1 odtad, by¢ moze, zrobig tak, ze nikt juz nie bedzie $miat
przyj$¢ kupowac naszych mebli.
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Moj Ojcze, to, co wlasnie powiedziatem, wystarczy, by da¢
ci do zrozumienia, ze krzyz, jaki Bog zarezerwowat dla swoich
przyjaciot, pomatu wyraznie nam si¢ ukazatf. OsobiScie mam
niezmierne pragnienie, by spocza¢ w pokoju na tym krzyzu na
wzor $mierci Boskiego Oblubienca. Odczuwam pragnienie, by
umrze¢ dla mojego Umilowanego Jezusa, jakikolwiek rodzaj
Smierci miatby to by¢. By¢ moze pdzniej komunisci zmusza
mnie, bym si¢ przyznal, Ze jestem winny jakiej§ domniemane;j
zbrodni, nastgpnie skaza mnie wedlug prawa karnego. Nawet
jesli to sie zdarzy, bedg wtedy dziata¢ zgodnie ze swojg wlasng
wola; ale moja wlasna intencja to jedynie umrze¢ za mojego
Krola, Jezusa. MOj Ojcze, proszg, by§s modlit si¢ za mnie.
Obecnie nie odczuwam zadnego leku przed zadng meka, jak-
kolwiek bytaby okrutna, ale kiedy nadejdzie godzina, kto wie,
czy si¢ nie zachwiej¢?

Z tego powodu Jezus nie przestaje mi powtarzac: ,,Czuwaj-
cie i mddlcie si¢”. Proszg wiec ciebie, Ojcze, by o mnie nie
zapominal i pomagal mi swoimi zarliwymi modlitwami w byciu
odwaznym az do konca.

Ponadto, od siedmiu lat mam mysl, ktorej nigdy nie $§miatem
Ojcu wyjawi¢. Ta my$] naszta mnie w czasie choroby w 1948.
Mialem wtedy to dziwne przeczucie: mialem umrzeé¢, a po
mojej $mierci nie bylby juz Ojciec Przetozonym nowicjatu;
Bog powierzytby Ojcu wazniejsze zadanie. Wiele razy probo-
watem zdusi¢ t¢ mysl, ale na nowo wytaniata si¢ w chwilach,
gdy sie tego nie spodziewatem. Z drugiej strony nie osmieli-
fem sie tobie, Ojcze, jasno jej przedstawi¢, gdyz obawialem sie,
ze jest to mysl nielogiczna. Obecnie, niezaleznie od tego, czy
mysl ta jest prawdziwa czy falszywa, sadzilem, ze muszg ci ja
lojalnie przekaza¢, gdyz zgodnie z wolg Boga nie jest mi do-
zwolona wobec ciebie, moj Ojcze, zadna rezerwa, jesli chodzi
o wyrazanie moich mysli. Cokolwiek zdarzy si¢ w przysz-
tosci, nie jest moja sprawg tym si¢ niepokoic.

Mo¢j Ojcze, proszg cig, by$ modlit si¢ szczegdlnie za Brata
Clémenta. Jest nerwowy i kilka razy uderzyl ludzi. Obawiam
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sig, ze z tego powodu nie bedzie mogl unikngé oskarzen opar-
tych na faktach rzeczywistych.

Bardzo czesto mysle o mojej siostrzyczce, Anne-Marie.
Niewatpliwie, spotykajac Ojca, odczuta naprawde bardzo
wielka rado$¢. Wlasnie dalem sobie zrobi¢ zdjecie. Korzystam
z okazji, by je Ojcu podarowac i réwnoczesnie przesta¢ Ojcu
negatyw. Mysle rowniez bardzo duzo o drogich braciach Ire-
neuszu, Edwardzie i Janie-Baptyscie. Kiedy bedzie miat Ojciec
okazje ich spotkaé, prosze przekaza¢ im moje pozdrowienia.
Proszg réwniez tych czcigodnych braci, by pamigtali o swoim
nedznym braciszku, chwiejacym si¢ w zacigtej walce, ktora
w tej chwili musi toczy¢.

Wtasnie dowiedzialem si¢ takze, Zze brat Andrzej 1 drugi
brat jada do Japonii. Ten zaszczyt powinien byt mi przypasc,
poniewaz Ojciec Dionne pytal mnie o zdanie na ten temat juz
w 1948 roku. Ale to wystarczy, Bog chce, abym byt w Hanoi,
gdyz Hanoi moze by¢ uwazane za bardziej odlegte od Wiet-
namu niz Sajgon od Ameryki. Bog chce mnie tutaj, by przy-
gotowa¢ Wietnamowi nowy dzien chwaty. M9j Ojcze, racz mnie
poblogostawi¢ i zawsze o mnie pamig¢ta¢ w mitosci Jezusa.

Twoje pokorne dziecko,

J.M.T. Marcel Van, C. ss. 1.

LisT 326
JM.JT.A.
Hanoi, 24 kwietnia 1955 roku

Do mojej drogiej siostrzyczki, Anne-Marie, w $§wigtych
Sercach Jezusa i naszej czutej Matki, Maryi.

Siostrzyczko, od pewnego czasu jestem bardzo zajety i nie
mam ani chwili wolnej, by do ciebie napisa¢. To naprawdg
smutne dla dwoch ukochanych ptaszkow Maryi. Mysle jednak,
ze ten smutek jest tylko smutkiem ludzkim i przemijajacym,
ktéry doprowadzi nas do szcze$cia raju. Bardzo korzystaj
z tych chwil smutku na tym $wiecie, by kupi¢ rado$¢ wieczna,
a szczegoblnie powinniS§my umie¢ korzysta¢ z tych smutkow,
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aby radowac¢ Boskiego Przyjaciela glgboko udreczonego szy-
derstwami i obelgami, ktére do Niego dochodzg ze §wiata.

Jestem pewny, ze caly czas dobrze si¢ czujesz i mam wra-
zenie, ze zapomniata$ o atmosferze Swiata. Tak, siostrzyczko,
zapomnij o $wiecie; to zapomnienie, zamiast by¢ dla ciebie
szkodliwym, moze jedynie pomoc ci zy¢ w wigkszej zazytosci
z Jezusem.

Kuzyna Joachima Vana nie ma juz w Haiphongu. Juz dawno
nie miatlem od niego wiadomosci. Nie wiem, gdzie si¢ w tej
chwili znajduje. Port w Haiphongu bedzie wkrotce pod kontrola
komunistow. Nie wiem, jakie beda tego konsekwencje dla
naszej wspolnoty. Ale cokolwiek si¢ zdarzy, bedzie to zawsze
na chwalg¢ Boza.

Przypuszczam, Ze nie przestajesz si¢ za mnie modli¢. Rob
to nadal, nigdy nie zapominajac. Jestem obecnie chudszy niz
przedtem, ale to nie ma znaczenia. To, co jest lepsze i bardziej
konieczne, to bardzo kocha¢ Jezusa.

Wiasnie datem sobie zrobi¢ zdjecie, ktore wsuwam do listu.
Czy uwazasz, ze si¢ zmienitem? Widzisz, jaka wolno$cia ciesza
si¢ zakonnicy w rezimie komunistycznym...

Czy rozumiesz, siostrzyczko? Hanoi jest pograzone w nie-
szczgsciu; wystarczy spojrze¢ na moje zdjecie, a zrozumiesz.
Wsrod ludzi z ludu jedni sg sterroryzowani przez komunistow,
inni sg ciemie¢zeni, a ci, ktorzy pozostaja, czynig ostatni wysi-
tek, zeby podnies¢ glowe, zanim umra z glodu.

Bardzo si¢ modl, modl si¢ usilnie za Wietnam.

Z Bogiem, droga siostrzyczko.

JM.T. Marcel Van, C. ss. .
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Wszyscy przychodzg do mnie...

Jestem cztowiekiem niewyczerpanym.
(Van, List 329)

LIST 327
Hoa Lo Hanoi, 17 listopada 1955 roku

Wielebny i drogi Ojcze',

Prawdopodobnie jeste$ juz, Ojcze, z powrotem w Wietna-
mie. Zycze ci zdrowia, zeby$ mégt wykonywaé powierzony ci
obowigzek. W ostatnich miesigcach musiatem walczy¢ z catych
sit 1 znosi¢ wszystkie meki prania mozgu... Wrog zastosowat
wiele podstgpow, by zmusi¢ mnie do kapitulacji, ale nigdy nie
dopuscitem si¢ takiej podlosci. Moge wyznaé, ze gdybym
pragnat zy¢, nie bylbym dzisiaj zamknigty w wigzieniu. Ale
wrog nie chce, bym umart $miercia heroiczna, co bytoby dla
mnie tak latwe. Rozumiesz, Ojcze, co chce powiedziec.

Mo¢j Ojcze, médl si¢ bardzo za mnie. Szczegdlnie modl sig
za wiernych w Pélnocnym Wietnamie.

Z Bogiem, moj Ojcze,

JM.T. Marcel Van, C. ss. r.

Wigzien nr 304 A

! Antonio Boucher
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LIST 328
Hoa Lo Hanoi, 17 listopada 1955 roku

Ex amore Jesu et Mariae

Do mojej drogiej siostrzyczki, Anne-Marie,

W wigzieniu, tak jak w mitosci Jezusa, nic nie moze mi ode-
braé broni milosci. Zadne strapienie nie jest w stanie zmazaé
pieszczotliwego usmiechu, ktory zwykle pokazuje na mojej
wychudzonej twarzy. A dla kogo pieszczota mojego usmiechu,
jesli nie dla Jezusa, Umitlowanego?

Po tym, jak przez pi¢¢ miesiecy bytem zamknigty w ciemnej
celi, ktorg ludzie nazywajq ,,San Lim”, byto mi dane wyj$¢ do
zewnetrznego obozu, ze $wiezszym powietrzem... Wielu
ksigzy bylo zatrzymanych wraz ze mna, ale teraz zostali roz-
proszeni do innych regionéw i nie wiem, co si¢ z nimi dzieje.

Jesli chodzi o mnie, obecnie jestem juz tylko trupem, ktory
oddycha.

Jestem bardzo staby, a jednak nie jestem u kresu moich
cierpien moralnych; kielich goryczy jest jeszcze pelen, a ilez
innych nedz, ktorych nie moge zmierzy¢€. Jednakze pozostaje
mi milo$¢, a z mitoscig heroiczna wola. Jestem ofiarg Mitosci
1 Milos¢ jest calym moim szczgsciem: szczesciem niezniszczal-
nym.

Anne-Marie, moja droga siostrzyczko, nie ptacz. Lub jesli
placzesz, to niech to bedzie dlatego, ze jeszcze nie poswigcitas
si¢ dostatecznie. Cokolwiek by to byto, radz¢ ci raczej, by$ nie
ptakata, ale wszystko ofiarowala z radoscig Bogu. Jesli Bog
chce skorzysta¢ z tej okazji, zeby mnie zabra¢ do nieba przed
toba, nie powinnas si¢ z tego powodu smucic, ale nie posiadac
si¢ z radosci, gdyz wtedy nie bedzie juz nas drgczylo pragnie-
nie znalezienia si¢ przy sobie.

Prosz¢ cig, by$ przekazala te wiadomosci tacie i mamie,
1 by$ zrobita to zrgcznie, aby ich nie zasmucac. Przesytam po-
zdrowienia tacie, mamie, rodzinie, a takze siostrzencom. Nie
moge zapomina¢ o Matce Przeoryszy i Siostrze Malgorzacie
od Najswigtszego Serca.

208



List 329 W obozach $mierci (1955-1959)

Reszte powiem ci w niebie. Modl si¢ bardzo za mnie, abym
mial odwage zarliwie walczy¢ az do konca. Wrog jest zty, nie-
uczciwy i1 bardzo przebiegly. Moze zniszczy¢ moje ciato, ale
nie moze zachwia¢ mojej woli. Jezus mowi nam takze, bySmy
si¢ nie lekali.

Siostrzyczko, daje ci pocatunek i zycze ci, by$ zawsze szta
swojg droga.

Tw¢j brat J.M.T. Marcel Van, C. ss. r.

Nguyén-Tan-Van, wigzien nr 304 A

LisT 329
Z miltosci do Jezusa i Maryi

20 lipca 1956 roku

Wielebny Ojcze Superiorze?,

Tobie, moj Ojcze, jak rowniez Ojcom Thomasowi Coté i [Jo-
sephowi] Bich, i Bratu Clément, pokdj i zdrowie w milosci
Jezusa i Maryi, od waszego dziecka, Marcela.

Mo¢j Ojcze, zaledwie przed dwoma tygodniami zmieniono
mi obdz. Przeszedtem z G6-Ma do Mo-Chem i z calego serca
sktadam Bogu za to dzigki, gdyz po przyjezdzie tutaj bylo mi
dane spotkac sporg liczbg katolikow i zy¢ z nimi. Dzieki opie-
ce Boskiej w wigkszosci przetrzymywani ze mng mezczyzni
i kobiety dobrze si¢ czuja. Jest wsrdd nich kilka osobistosci
pochodzacych z diecezji Bui Chu, Phat Diém i Hanoi, ktorzy
réwniez zostali wlasnie przeniesieni az tutaj z obozu T.U. nr 4
Ninh Binh. Jak to juz Ojcu zgtaszatem, jest tutaj jeszcze brat
[katecheta] Pham V. Tan, ekonom Misji katolickiej z Phat
Diém 1 Siostra Nguyen-T. Toan, Przeorysza Mitos$niczek Krzyza
z Phat Diém. Ta ostatnia przypuszczalnie zostanie zwolniona
okoto czerwca. Prawie wszyscy przetrzymywani tutaj katolicy
pozostaja niezachwiani w wierze.

Jednakze, moj Ojcze, prosze cig, tak samo jak prosze braci
1 innych katolikow, aby nie zapominali o nich w swoich mo-
dlitwach, gdyz znajduja si¢ oni obecnie w bardzo smutnej sy-

2 Ojciec Denis Paquette
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tuacji. Prawie wszyscy sa bardzo biedni, gdyz zostali ogoto-
ceni ze swoich dobr. Cale rodziny sg przetrzymywane w obo-
zie; s rowniez przypadki osob, ktore sa same, gdyz wszyscy
ich krewni pojechali na Potludnie.

Rozdatem juz calg sum¢ pieniedzy, ktérg mi Ojciec przy-
stat z okazji Tét, tak ze moje wilasne $rodki sg w tej chwili na
wyczerpaniu. O$mielam si¢ wierzy¢, ze chetnie aprobuje Ojciec
to, co zrobitem, poniewaz przyj$cie z pomocg tym ludziom
byto dla mnie obowigzkiem mitosci.

Prosze Ojca o przekazanie J. E. Legatowi apostolskiemu,
atakze J. E. Khué petnego szacunku pozdrowienia od wszys-
tkich katolikow przetrzymywanych tutaj. Jesli to mozliwe, pro-
simy ich, by przyniesli nam jaka$ pociechg, a przede wszys-
tkim, aby uzyskali dla nas sil¢ duchowa, ktdrej potrzebujemy,
by odwaznie znosi¢ wszystkie cierpienia naszego zycia wigz-
niow.

Kazdy i kazda z nas pragnie mie¢ rozaniec; jesli to moz-
liwe, moj Ojcze, przyslij nam takg czy inng ksigzeczke z mo-
dlitwami do Matki Bozej Nieustajacej Pomocy; bardzo bysmy
si¢ z tego cieszyli.

Jesli chodzi o mnie, od dnia, gdy przybylem do tego obozu
Mo Chem, jestem bardzo zajety, tak jak moze by¢ zajety zwykly
proboszcz w parafii. Oprocz godzin obowigzkowej pracy muszg
nieustannie przyjmowac ludzi, ktorzy kolejno przychodza do
mnie po to, by doda¢ im otuchy, uwazajac mnie za kogos, kto
nie zna zmg¢czenia. Jednakze dobrze widza, ze ja rowniez nie
jestem bardzo silny.

Jestem szczgsliwy, poniewaz w ciggu tych miesigcy uwie-
zienia moje zycie duchowe nie poniosto zadnej szkody, a sam
Bog dat mi poznaé, Ze tutaj wypelniam wiasnie Jego wolg.
Wiele razy prositem Go o taske, by umrze¢ w tym obozie, ale
za kazdym razem odpowiedziat mi: ,Jestem zupekie gotowy
speli¢ twoja wole, tak jak ty zawsze wypelniasz moja, ale sa
dusze, ktore jeszcze ciebie potrzebuja; bez ciebie dotarcie do
nich byloby dla mnie niemozliwe. Wigc co o tym myslisz, moje
dziecko?” —,,Panie, do Ciebie nalezy myslenie o tym za mnie”.
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Moj Ojcze, zechceiej jeszcze bardziej modli¢ si¢ za mnie,
gdyz myslac o tym zyciu pelnym ciemnosci i zasadzek, przy-
fapuje si¢ wielokrotnie na tym, ze drze i Iek jest silniejszy od
radosci. Jednak ciagle jestem gotow doskonale wypehié to,
czego Bog ode mnie chce.

Proszg, by Ojciec przystat mi duza ilo$¢ aspiryny i chininy,
1 kilka $rodkéw wzmacniajacych, medaliki, rozance i kilka
ksigzeczek z modlitwami do Matki Bozej Nieustajacej Pomocy.
Bede rowniez potrzebowal pieniedzy, w tym rowniez pienig-
dzy do rozdania jako jalmuzne. Pragne spotka¢ Ojca Bich
i prositbym go, by przynidst, jesli to mozliwe, ze dwadziescia
dobrze zawinigtych hostii. Postaram si¢ rozda¢ je chrzescija-
nom. Odczuwamy gtdéd Boskiego pokarmu.

Tutaj wielu chrzescijan praktykuje surowy post w $rody
1 piatki kazdego tygodnia.

Moj Ojcze, racz nam wszystkim blogostawié, a w szczegol-
nosci pobtogostawi¢ mnie, Marcela, swoje pokorne dziecko.

Zawsze zjednoczeni w J.M.A.

Ojca dziecko, J.M.T. Marcel Van, C. ss. r.

LI1sT 330
Z mitos$ci do Jezusa i Maryi
Centralny ob6z reedukacyjny II B,
Podprefektura Yén-Bai, Prowincja Yén-Bali,
8 wrzesnia 1957 roku

Do Wielebnego Ojca [Vu-Ngoc] Bich i do calej rodziny
w Jezusie 1 Maryi, naszej dobrej Matce.

Drogi Ojcze,

Po okresie reedukacji w obozie nr 1, zostalem przeniesiony
juz od przeszto czterech miesiecy do obozu nr 2. Pomimo
zmiany obozu, polityka i doktryna rzadu pozostaja wszedzie
takie same. Wigc wbrew najwigkszej odlegtosci, jaka mnie
dzieli od rodziny, prosze, pozostan spokojny i za bardzo si¢ nie
niepokoj z mojego powodu.
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By¢ moze czeka Ojciec na wiadomosci ode mnie juz od
dawna? Ale ze wzgledu na okolicznos$ci, napisanie do Ojca
byto dla mnie niemozliwoscia.

Moje zdrowie jest o wiele stabsze niz w Son Tay, a moj bol
serca poglebit si¢ od zesztego roku. Jednak, mimo stabosci,
ciaggle robig¢ wysitki, by pracowac.

Moj Ojcze, poprzestang na tych paru linijkach, by poznat
Ojciec moja sytuacje i uspokoit si¢ na mgj temat. Ojcu i catej
rodzinie zycze, byscie zawsze byli radosni w J.M.A.J. 1 proszg,
bys$cie duzo modlili si¢ za mnie.

Prosze przekaza¢ moje pozdrowienia i podzigkowania Siostrze
Franciszce i tym wszystkim, ktorymi si¢ zajmuje.

Ojca pokorne dziecko,

JM.T. Marcel Van, C. ss. .

Nguyén-Tan-Van.
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ANEKS 1

Swiadectwo Ojca Denisa Paquette’al

Brat Marcel pragnat zosta¢ mg¢czennikiem. Bog go wystuchat.
Jak tylu innym umarlym z ragk Viet Minh, myslg, ze mamy
petne prawo nada¢ naszemu bratu Marcelowi chwalebny tytut
meczennika. To wiasnie by by¢ wiernym Bogu i swigtemu Kos-
ciotowi zgodzit si¢ znie$¢ uwiezienie, zte traktowanie 1 tragicz-
ng $mier¢... W bardziej szczegélny sposdb podczas dwdch
lat, ktore spedzit w karcerze, chory i bez opieki, czekajac na
smier¢. Tam mial sprzyjajaca okazj¢, by praktykowaé w stopniu
heroicznym najbardziej godne podziwu cnoty.

Niech $mier¢ drogiego brata Vana nie pozostawia nas obo-
Jetnymi. Rownoczesnie, gdy modlimy si¢ o spokoj jego duszy,
wzywajmy go jako §wigtego. Niech stanie si¢ naszym wzorem,
niech jego przyktady beda zawsze zywe przed naszymi ocza-
mi. Bedg dla nas poteznym bodzcem na drodze mitoscei 1 ofiary.

Swiadectwa Ojca Antonio Bouchera?

Moje wspomnienia! To wszystko, co zostato napisane i prze-
zywane przez braciszka, 1 co przekazywal mi przez wigkszy
czas ustnie, zanim to spisal.

Gdy zostalem wystany jako misjonarz do Wietnamu jesie-
nig 1935 roku, miatem 28 lat. Moglem nauczy¢ si¢ jezyka wy-
starczajaco, by radzi¢ sobie wsrod miodych, ktorzy odbywali

! Superior brata Marcela Vana w Hanoi, wydalony z Wietnamu 23 pazdziernika
1959 roku.
2 Mistrz nowicjatu i ojciec duchowy Vana.
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Swiadectwa Ojca Antonio Bouchera

studia klasyczne po to, by pdzniej zosta¢ dopuszczonymi do
kaptanstwa. Po dziesigciu latach nauczania powierzono mi
obowigzek Mistrza nowicjatu (1942 rok). W 1943 roku otrzy-
matem pierwszy list matego Vana z prosba o przyjecie go jako
postulanta.

Uwazam za jedng z najcenniejszych task mojego zycia to,
ze moglem zy¢ siedem lat u boku tego zupetnie maluczkiego,
ktory dzigki Jezusowi, Maryi, Teresie 1 Alfonsowi nauczyt mnie
o wiele wigcej, niz ja mogtem nauczy¢ jego.

To, co najbardziej mnie uderzyto, to niewiarygodna czuto$¢,
niewiarygodna zazyto$¢ tych niebieskich rozméwcoéw wobec
ich malca. Jako $§wiadek catkowitej szczerosci 1 prostoty ma-
tego Vana nie mogg watpi¢ w prawdziwosc¢ stow, ktére byty
mu podyktowane. Przyznaj¢ jednak, ze ,,maly” nie zawsze byl
fatwy do zrozumienia. Uwazam za bardzo stuszne stowa sta-
rego Ojca Brébiona, ktéry go pocieszat, kiedy Van zostal wy-
gnany z plebanii w Quang-Uyén: ,,Jedynie Bog bylby zdolny
ciebie zrozumiec¢”.

Wolalbym o wiele wczesniej ukonczy¢ ttumaczenie pism
brata Marcela, ale od czasu mojego powrotu z Wietnamu
w 1964 roku zawsze przeszkadzaty mi inne obowiazki. Praca,
ktora Ojciec podjal, jest dla mnie wielkg zachetq, by konty-
nuowac czgs¢, jakiej Pan oczekuje ode mnie: kompletne thuma-
czenie pism braciszka w tym celu, by go znano i modlono si¢
do niego, majac na uwadze wniesienie jego procesu w Rzymie,
kiedy nadejdzie pora.

Réwniez zawiadamiam Ojca, ze dalem do czytania wiet-
namski tekst Vana w dwoch karmelach w Kanadzie, gdzie sg
wietnamskie siostry. Ta lektura przyniosta doskonate wyniki.
Po ukazaniu si¢ dwoch ksigzek Ojca’ przewiduje, ze bedzie
mogl by¢ zrobiony przektad tekstu Ojca na wietnamski. Jest to
bardzo oczekiwane przez Wietnamczykow...

(list do Ojca Marie-Michela)

32 geg s . . , . g s .
Mitos¢é nie moze umrzec i Mitos¢ mnie zna.
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ANEKS II

Mala Li...

Pewnego dnia w glebi Chin czerwoni straznicy zebrali cata
wspolnote chrzescijanska w wiejskim kosciele. Zaczeli plad-
rowa¢ tabernakulum, wyrzucajac na ziemi¢ pod przerazonym
spojrzeniem chrzescijan wszystkie konsekrowane hostie.

Te fakty miaty miejsce zaledwie przed paroma laty i1 zostaly
nam przekazane przez pewnego misjonarza: mogt schroni¢ si¢
w malej zakrystii, skad nie bylo mowy, zeby wyjs¢, chyba ze
powodujac $mier¢ wszystkich braci chrzescijan, ktorzy go tam
ukryli. I catkowicie bezradny, przez szczeling w $cianie §ledzit
to, co si¢ dziato w kosciele.

Coz innego zrobi¢ w tej sytuacji, jesli nie btaga¢ Pana, zeby
te hostie nie zostaly straszliwie sprofanowane?

Pewnego wieczoru kaptana zaskoczyl halas w kosciele:
przez szczeling zobaczyt Li, dziesigcioletnig dziewczynke, ktora
przychodzita do niego na katechizm. Pomimo formalnego za-
kazu czerwonych straznikow, aby przychodzi¢ do kosciota, Li
dyskretnie wslizneta si¢ az tam. Uklekta 1 komunikowata lizac
ziemi¢ jezykiem. Ale poniewaz nauczono j3, Zze nie mozna
przyja¢ wigcej niz jedna hosti¢ na raz, tego wieczoru skonsu-
mowata tylko jedna. I codziennie, ryzykujac zyciem, powra-
cata komunikowac, aby otrzymac¢ swojego Umilowanego.

Ale jeden milicjant ja zauwazyt. Poszedt za nig az do kos-
ciofa i strzelit jej kule w plecy... w chwili, gdy przygotowy-
wala si¢ do skonsumowania ostatniej hostii. Li miala jedynie
czas, by w ostatnim odruchu potkng¢ hosti¢. Potem osungta si¢
wraz ze swoim Panem...

Czy Li znala swojego dalekiego brata z Rzymu, mlodego
Tarcysjusza, ktory rowniez zostat zabity przyciskajac do piersi
ciato Jezusa jako najwigkszy ze skarbow?

Daniel-Ange
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MODLITWY DO VANA

Nowenna do Vana

Vanie, dziecko proroku,
zwracam si¢ ku tobie,
ktory states si¢ caty milosciag w Sercu Boga...

Vanie, braciszku,
dziecko ciemi¢zone i zranione przez ludzi,
daj mi odwage wiary i wytrwato$§¢ w mitosci. ..

Vanie, zwyciezco strachu
przez moc dziecigctwa,
wprowadz mnie w tajemnice
twojego zawierzenia Ojcu. ..

Vanie, braciszku Teresy

1 apostole Mitosci,

naucz mnie sekretow Dzieciectwa duchowego
i ofiary ukryte;j...

Vanie, niewyczerpany swiadku

mitosci niezniszczalnej,

przez twoja dtuga agoni¢ wiesz,

czym jest Igk stabosci. ..

badz ze mng, pomdz mi...

W tym dniu przychodz¢ powierzyc¢ si¢

twojej poteznej modlitwie btogostawionego dziecka
1 powszechnego apostota.

Spojrz na mnie, postuchaj mnie

I przyjmij teraz moje intencje...

W Niepokalanym Sercu Maryi

powierzam siebie mocy Ducha...
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Modlitwa za Francje podyktowana przez Jezusa Marcelowi Vanowi

Dziecko $wiatta,

spraw by wzrastala we mnie ufnos¢,
ktora jedynie prowadzi do Mitosci. ..
1 z Teresg czuwaj nad kazda chwila
mojego zycia.

Modlitwa za Francje podyktowana przez Jezusa
Marcelowi Vanowi

Jezus: Dziecino mojej Mitosci, postuchaj, podyktuje ci pewna
modlitwe i chce, by Francuzi t¢ modlitwe odmawiali.

»Panie Jezu, miej wspotczucie dla Francji, racz objac ja
Twoja mitoscig 1 pokazac jej catg czulos¢ tej mitosci. Spraw,
by przepetniona mitoscig do Ciebie przyczyniala si¢ do tego,
by wszystkie narody $wiata Ciebie pokochaly. O Mitosci Je-
zusa, podejmujemy tutaj zobowigzanie, ze na zawsze pozo-
staniemy Tobie wierni i1 ze bgdziemy pracowaé z gorejagcym
sercem nad rozprzestrzenieniem Twojego Krolestwa po catym
Swiecie. Amen”.

O moje dziecko, powiedz Francuzom, Ze ta modlitwa jest
wiasnie ta, ktorg chee stysze¢ z ich ust. Wyszta ona z mojego
Serca plonacego mitoscia i1 chee, by Francuzi byli jedynymi,
ktorzy ja odmawiaja. Jesli chodzi o ciebie, moje dziecko, chce,
bys$ takze ja odmawial, ale bedziesz ja odmawial réwniez po
francusku.

Modlitwa starego franciszkanina

Marcelu Vanie, uzyskaj dla mnie taske, bym modlit si¢ zupet-
nie prosto, tak jak ty umiates to robi¢. To wtasnie w prostocie
modlitwy Jezus i Maryja, nasza Mama w Niebie, si¢ odnaj-
duja. Proszg ciebie i btagam, by$ uzyskat dla mnie prostote
dziecigctwa duchowego, ktore Jezus tak bardzo kocha. Powie-
dziat: ,,Jesli nie staniecie si¢ jak mate dzieci, nie wejdziecie do
Krolestwa Niebieskiego”. Uzyskaj dla mnie prostote, po prostu.

Brat Jan
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Proces beatyfikacyjny Vana zostat rozpoczety
26 marca 1997 roku w diecezji Belley-Ars,
jako Wyznawcy wiary.

Jesli macie jakie$ swiadectwo do ztozenia,
jesli otrzymaliscie jaka$ taske za wstawiennictwem Vana,
jesli macie informacje o jego zyciu,
mozecie pisa¢ do:

Les Amis de Van
15, rue de I’Orangerie
780000 VERSAILLES
Tél.; (33) 01 39 51 30 90 — Fax: (33) 01 39 51 30 89
Adresse E-mail: cause@amisdevan.org
www.amisdevan.org

Jesli cheecie poglebi¢ znajomos¢ zycia i duchowosci Vana,
mozecie pisa¢ do:

Carmel de la Vierge Missionnaire
Val Saint Joseph
Le Pradier
Teyssieres
26220 Dieulefit
Adresse E-mail: contact@cmvm.net
http://carmel-vierge-missionnaire.net
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